< GIMA

PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

ALZAWATER CON VITE DI BLOCCAGGIO FRONTALE
RAISED TOILET SEAT WITH FRONTAL LOCKING SCREW
REHAUSSEUR WC AVEC VIS DE BLOCAGE FRONTAL
ALZAWATER CON TORNILLO DE BLOQUEO FRONTAL

TOILETTENSITZERHOHUNG MIT FRONTALER
SICHERUNGSSCHRAUBE
ANYYQTIKO AEKANHZ ME MTIPOXTINH BIAA KAEIAOMATOX




EAAHNIKA

Y& MEPIMTWON TTOU SIAMOTWGCETE OMOLOSITTOTE GOPBaPO MEPIOTATIKO
O€ OX£0N HE TNV LATPIKI) GUGKEUN TOVU 00¢ MapEXOUpE Oa mpémel va To
AVAPEPETE OTOV KATAGKEVACTH KAl 6TV appodia apyn Tov Kpdaroug
HéNoug oTo omoio BpiokeoTe.

MPOBAENOMENH XPHXH

Ta avuPwTIKA AeKAvNG €xouv oxXeSI00TEL yia TNV avgnon Tou LPOoUC TNG Ae-
KAVNG TNG TOUOAETAG, TIPOKEIUEVOU OL XPHOTEG VA HITOPOUV va KdBovTal Kat
VO ONKWVOVTAl EUKOAOTEPA Kal VA TIPOAYETAL N auTovopia Kat n aveon. To
MITPOOTIVO CUOTNHA A0@ANIONG Kal Ta oTnpiypata Bpayiova kaBiotolv To
TIPOIOV A0PANETTEPO.

ENAEI=EI> KAl ANTENAEI=EIX

To avupwtiko Agkavng PoopileTal yia NAIKIWUEVOUG, ATOMA OE avarm-
PIKO KapPOTOL, ATOUA PE MEWWMEVN KIVNTIKOTNTA TNG OOQPUIKNAG XWPEAG, TWV
YOVATWV 1] TWV YOQWV, KaBWwg Kal yla 6ooug SuckoAevovtal va kabicouv 1y
va onkwBouv amod ) Aekdvn NG Toualétac. H ékdoon mou meph\apBavel
TITUOOOWEVA OTNpiypata Bpayiova kaBloTtd To avupwTiko Aekavng 1dlaite-
A KATAAANAO YIa ATOWA O€ AVATTNPIKO KAPOTOAKL TA OTTO{d TIPOCMEVYOUV
O€ TAEVUPIKI HETAPOPA OTO KABIoUA TNG TovaAéTag. Katd ) xprion, amat-
TelTal IKavoTNTa XEIPLIOPOU Tou KaBiopaTog Pe auTtovopo tpomo. H xprion
TOU avUYPWTIKO Aekavng Sev ouvIioTATal O TIEPIMTWON SlaTapaywv g
avTiAnyng 1 mpoBANUATwWY WooppoTiac.

MPOEIAOINOIHZEIZ AXDAANEIAL KAl OAHTIEX

Aev mpémel va yivetat unmépaon Tou péylotou BApoug XprioTn ou ava-
PépeTal OTIC 0ONYyiEC.

Mpwv amo kdBe xprion, emPBeRalVETE 0TI TO AVUYPWTIKO AeKavng eival
01aBepd TomoBeTNUEVO EMAVW 0TN AeKAVN KAl CWOTA ACPANOUEVO PECW
TwV E0IKWV EEAPTNUATWY OTEPEWONG TTOU TTAPEXOVTAL.

Ta otnpiypata Bpayiova mpémel va cuvapuoloyouvTal owaoTd Kal, Katd
™ SldpKela TG XPoNG, TO KIVOUHEVO TURUA TIPETIEL VA €ival owoTtd
A0@ANOUEVO OTIWG PAIVETAL OTIG EIKOVEG CUVAPHOAOYNONG Tou Eyxelpidi-
ou Xprong.

Katd tn ouvappoAdynon, Tnpeite katd ypdupa tig odnyieg tou Eyxelpidi-
ou Xprong.

MnV TpOTOTIOLEITE TO AVUPWTIKA AEKAVNG KAl TA EMUEPOUG OTOIKEID TOU

U omolovdnmoTe Tpdro.

Mn XPNOIUOTIOLEITE TO AVUYWTIKA AEKAVNG EAV €XEL UTTOOTEL {NWId i Tapa-

motnBel pe omoloveNToTE TPOTO. PWYHEG KAl TTAPAMOPPUWOELG EVOEXETAL

Va EMTNPEACOUV CNUAVTIKA TNV amOS00n KAl TNV ACQANELD TOU TIPOIOVTOG,.

BeBaiwbeite 611 TO UYPOC TOU AVUYPWTIKA AEKAVNG Eival TETOLO WOTE va Ka-

Biotatat eUKOAN Kal AcPANNG N XPrioN Tou amé Tov XPRoTN.

Mnv Y€pVETE EMAVW OTO AVUPWTIKA AeKAVNG EVW KADEOTE 1] OTEKEODTE.

Katd tn S1dpkela TG xpnong, amo@uyete BE0eIC Tou peTaTomi(ouv KaTtd

TTOAU TO 3APOG TOU CWHATOG TIPOG Ta UITPoaTd. Tuxov AavBaouéveg Boelg

MITOPE( va KAVOoUuV Tov XprioTn va YAIOTPROEL Kal va TTECEL.

+ To avupwTikd Aekdvng Sev mpémel va amoBnkeveTal 08 EWTEPIKOUG XW-
poug.

MAHPO®OPIEX XXETIKA ME TH XYNTHPHXH

H ouvtripnon twv mpoidvtwv cuviotatal oTi Stadikaoieg kabapiopatog

Kat amoAUpavone. Ma v e§ac@dhion Tng ac@alolg xpriong Kat Ty tpn-

0N TWV CWOTWV KAVOVWV UYLEIVIG, O XPr0TNG Ba TTPETEL va eKTENEL AUTEG TIG

Sladikaoieg mpiv amo kdbe xprion.

O xpriotng Ba mpémel va emPBeRalVeEL TNV AKEPAIOTNTA TOU TIPOIOVTOG Kal

Twv emuépoug e€aptnuatwy tou. Na 11 Siadikacieg kabapiopoL Kat amo-

AOpavong, akoAouBoTE Ta TAPAKATW Brpata:

1. ®opéote yavtia.

2. ApatpéoTte TNV opatr Bpwiid TPOTOU TPOXWPNOETE o€ Babutepn amo-
Aopavon.

3. Xpnowpomolote vepd 1 Un eMOETIKO amoppumavTiko yla tn Siadikacia
kaBapiopov.

4. TKOUTIIOTE e €va 0TeYVO Kat KaBapo mavi.
EVaMaKTIKG, UTOPEITE va TTAUVETE TO avUPWTIKA AEKAVNG OE OIKIAKO
muvTripto matwv pubpifovtag Tn péylotn Bepuokpacia.

TMPOYIOGEZEIX ENTANAXPHZIMOINOIHEHE

To mpoidv pmopei va emavaypnotpomolndei kat amé dAoug xpnoteg. Mpo-
TOU emavaypnotpomnoindei amd dA\o dtopo, To Tpoidv Ba mpémel va kaba-
pieTal kal va amolupaivetal owaoTd. MpoTov mapaxwpenoeTe To MPOIdV Oe
AaM\oug, Ba pémel va eNEyxeTal amd EISIKEUPEVOUG LETATTWANTEG.

ZOXTH AIAAIKAXIA ATTOPPIYHX

Mnv amoppinTete To MPOIOV padi PeE TA KOWVA OIKIOKA amopPipaTa. up-
[BOUAEUTEITE TIG TOTTIKEG APXEG OXETIKA PE TN OWOTH Kat TTEPIBAAOVTIKA @t
ARy Siadikaoia andépppng.

Kwb1ko¢ mpoidvtog Ap1Budg maptidag
latpik cuokeun cUUPWVA
c € pe tnv KANONIZMOX (EE) M Mapaywydg
2017/745
. . Huepopnvia
sepanccopos | (o] [
@I EIPIOKOG 0PIBHOG napaywyrc
latpotexvoloyikd EII] Al0BAOTE TIPOCEXTIKA TIG
mpoidv odnyieg xpriong
Movadikd avayvwploTiko
OUOKEUNRG

OPOI EITYHZIHZ GIMA
loxVel n Tumikn eyyunon B2B tng Gima Sidpkelag 12 pnvawv.
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Carico massimo
Max load

Charge maximale
Carga maxima

IT - LIMITE DI CARICO DEI BRACCIOLI:

AVVERTENZA: | braccioli servono ad aiutare l'utente a rimanere seduto in
una posizione piu riposante e fornire un ulteriore supporto sul quale é pos-
sibile scaricare parte del peso del corpo quando ci si siede o ci si alza. Tut-
tavia, non devono essere usati per appoggiarsi completamente a loro. Per
un uso sicuro, non superare il carico massimo specifico raccomandato per
i braccioli.

GB - ARMRESTS LOAD LIMIT:

WARNING: The armrests are meant to help the user to keep sitting in a more
resting position and to provide a further support on which they can relieve
part of the body weight when sitting down or standing up. However, they
must not be used to completely lean on them. For a safe use, do not exceed
the max load specifically recommended for the armrests.

FR - LIMITE DE CHARGE DES ACCOUDOIRS :

MISE EN GARDE : Les accoudoirs sont destinés a vous aider a rester assis
dans une position plus reposante et a fournir un support supplémentaire sur
lequel vous pouvez délester une partie du poids du corps en vous asseyant
ou en vous levant. Cependant, veuillez ne pas les utiliser pour vous appuyer
completement dessus. Pour une utilisation en toute sécurité, ne dépassez
pas la charge maximale spécifiquement recommandée pour les accoudoirs.
ES - LIMITE DE CARGA DE LOS REPOSABRAZOS:

ADVERTENCIA: Los reposabrazos estan destinados a ayudar al usuario a
mantenerse sentado en una posicidon mas en reposo y a proporcionar un so-
porte adicional en el que puedan aliviar parte del peso corporal al sentarse
o ponerse de pie. Sin embargo, no deben utilizarse para apoyarse completa-
mente en ellos. Para un uso seguro, no exceda la carga maxima recomenda-
da especificamente para los reposabrazos.

DE - BELASTUNGSGRENZE DER ARMLEH NEN:

WARNHINWEIS: Die Armlehnen sollen dem Benutzer helfen, in einer be-
quemeren Haltung zu sitzen und beim Hinsetzen oder Aufstehen einen Teil
des Korpergewichts abstiitzen zu kdnnen. Trotzdem darf man sich nicht mit
seinem ganzen Gewicht auf sie stltzen. Fur den sicheren Gebrauch durfen
Sie die speziell empfohlene maximale Last nicht Gberschreiten.

GR - OPIO BAPOYZ ELTHPIFMATQN BPAXIONA:

MPOEIAOMOIHXH: Zkomd¢ Twv otnplypdtwy Bpayiova gival va SleukoAU-
VOULV TOV XprioTN WOTE va K&Betal pe mo £ekoUPaoTo TPOTOo KABWG Kal va
TIOPEXOUV TIEPAITEPW OTAPLEN EMTPEMOVTAG TOU va 0TNnpilel éva HéPog Tou
Bdpoug Tou otav etolpaletarl va kabioet i va onkwei. Qotdoo, o Xpnotng
Sev mpémel va otnpiletal €§ 0AoKARPoL eMAvw o€ auTd. MNa ac@aln xprion,
Unv umepPaiveTe To PEYIOTO BAPOC TTOU AVAPEPETAL YIa TA OTNPiyHaTa Bpa-
xiova.
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